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MEMORANDUM

TREZBMEX, BREBREIZTRRALLZEY,
Please utilize under-table for parts-order and maintenance of your machine, etc.
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Product identification Number
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Engine Type ISUZU
= v v v #®HE
Engine Mfg. Number
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This parts catalog shows the precision parts of ZAXIS200-3 Series Hydraulic Excavator.
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FOREWORD

Accarding to Hitachi's continuous effort to improve the X
product gquality, descriptions in the Parts Catalog may '

be slightly different from your machine. If any

questionable points are found, feel free to contact your

nearest Hitachi dealer.

Used to indicate the part No. and quantity
of the part to be used for the part
concerned in the replacement part column.
However, the part concerned is not used
for the part shown with mark |.

T Becomes interchangeable when
HOW TO ORDER PARTS combined.
When ordering parts, please specify the following P: Indicate the part prohibited to use. Use the
items. part shown in the replacement part
(1) Model/type column.
(2) Product Identification Number
(3) Part No. SERIAL No.: The serial number corresponds to the last
(4) Part Name six-digit figure of the PIN (Product Identifi-
(5) Q'ty cation Number) on the name-plate.
(6) Purchaser's Name and Address
D: Represents the date of maodification.
HOW TO USE THIS PARTS CATALOG (Example: D03/09: New modification part
has been applied to the products
PART NAME: When the part is used as an inner part manufactured in and after Sept 2003.)
of an assembly part, the mark " is H: indicates the component manufacturing
shown in front of the part name. No.
QTY: Q'ty shows the quantity used for a F: Indicates the front attachment manufac-
particular single hydraulic unit, turing No
however quantity of components
shows the quantity for one assembly REPLACEABLE PART:
part. Indicates the part No. and quantity per machine of

the replacement part.

SYMBOLS USED IN THIS BOOK: )
The symbols shown in the service code and NOTE:
interchangeability columns are used to indicate
the following information.

W:  Requires additional processing at the job
site. Ask your nearest Hitachi dealer.

D: Impossible to replace as a single part.
Replace the part in an assembly unit.

K:  Contained in the service part kit.

R: indicate that the quantity of the part like
shims differs depending on the machine
serial No.

S:  To be supplied as repair or service parts.

OP: Optional parts not equipped on the
standard specification model. To be
supplied upon receiving a special order.

0S: Over-sized parts

US: Undersized parts
(Part with mark “OS, or US” is described in
the next column under the standard size
part column.)

#. Indicates newly added parts to the
equipment or component.

Y. Interchangeable part without any
constraint.

When the part with mark Y, |, or P shown
in the interchangeability column is ordered,
the part shown in the replacement part
column may be automatically supplied
instead of the ordered part.



VOORWOORD

© Wegens het continu streven van Hitachi naar een #  Wijst op nieuw toegevoegde onderdelen
verbetering van de productkwaliteit, is het mogelijk dat aan de uitrusting of component.
de beschrijvingen in de onderdelencatalogus lichtjes Y:  Zonder enige beperking uitwisselbaar

onderdeel.
Geeft het onderdeelnummer aan, alsook

verschillend zijn van uw machine. Als u vragen heeft,
kan u gerust contact opnemen met uw dichtstbijzijnde K

Hitachi-dealer.

HOE KUNT U ONDERDELEN BESTELLEN

Als u onderdelen bestelt, gelieve dan de volgende
punten toe te lichten, zoals aangegeven in het
voorbeeld.

(1) Modelitype

(2) Product Identificatie Nummer

(3) Onderdeelnummer

(4) Naam onderdeel

het aantal onderdelen dat moet worden
gebruikt voor het onderdeel in kwestie in
de kolom met vervangonderdelen. Het
onderdeel in kwestie wordt echter niet
gebruikt voor het onderdeel dat voorzien is
van het symbool I.

Wordt bij combinatie onderling
uitwisselbaar.

Geeft aan dat het onderdeel niet mag
worden gebruikt. Gebruik het onderdeel

dat vermeld is in de kolom met
vervangonderdelen.

(5) Hoev.
(6) Naam en adres van koper

2. GEBRUIK VAN DE ONDERDELENCATALOOG. SERIAL NO.(SERIENUMMERY):

Het serienummer komt overeen met de

PART NAME: Als het onderdee! als een laatste zes cijfers van de PIN (Product
inwendig onderdeel van een ldentificatienummer) op het naamplaatje
assemblageonderdee! wordt
gebruikt, staat het. symbool *” D: Dit is de wijzigingsdatum. (Voorbeeld:
voor de naam van het D03/09: Het nieuw gewijzigde onderdeel
onderdeel. werd toegepast'op de producten die

QTY: Bij aantallen staan de aantallen werden geproduceerd in en na september
die worden gebruikt voor een 2003))
bepaalde hydraulische eenheid, H:  Geeft het componentfabrieksnummer aan.
maar het aantal componenten F.  Geeft het fabrieksnummer van de

toont het aantal voor één
assemblageonderdeel.

frontuitrusting aan.

REPLACEABLE PART:
Geeft het onderdeelnummer aan en het aantal per
machine van het vervangonderdeel.

SYMBOLEN IN DIT BOEK:
De symbolen in de kolommen met de
servicecode en de uitwisselbaarheid geven
volgende informatie. Opmerking: Als het onderdeel met het symbool Y, | of
P in de uitwisselbaarheidskolom wordt

W:  Vergt bijkomende verwerking op de werf. besteld, kan het onderdeel vermeld in de

Vraag uw dichtstbijziinde Hitachi-dealer
om meer informatie.

D:  Kan onmogelijk als één onderdeel worden
vervangen. Vervang het onderdeel in een
assemblage-eenheid.

K:  Zit in de service-onderdeienkit.

R: Geeft aan dat het aantal van het onderdeel,
bijvoorbeeld vulplaatjes, afhankelijk is van
het serienummer van de machine.

S:  Te leveren als herstel- of erviceonderdeel.

OP: Optionele onderdelen die niet voorzien zijn
op het standaardmode!. Worden geleverd
na ontvangst van een speciaal order.

OS: Buitengewoon grote onderdelen

US: Ondermaatse onderdelen
(onderdeel gemerkt met "OS” of “US” wordt
beschreaven in de volgende kolom onder de
kolom met de standaardgrootte).

kolom met vervangonderdelen automatisch
worden geleverd in plaats van het bestelde
onderdeel.



VORWORT

Aufgrund von Hitachis fortwdhrenden Bemuhungen zur
Verbesserung der Produktqualitdt missen die in lhrem
Ersatzteilekatalog aufgefuhrten Beschreibungen nicht
unbedingt genau mit den einzelnen Teilen ihrer

Maschine Ubereinstimmen. Setzen Sie sich im
Zweifelsfalle bitte mit lhrem Hitachi-Handler in
Verbindung.

TEILEBESTELLUNG

Bei der Teilebestellung machen Sie bitte die folgenden,
im nachstehenden Beispiel gezeigten Angaben:

(1) Modeli/Typ

(2) Produkt Identifikationsnummer

(3) Teile-Nr.

(4) Teilebezeichnung

(5) Anz.

(6) Name und Anschrift des Kaufers

VERWENDUNG DIESES TEILEKATALOGS

PART NAME: Wenn ein Teil als Bauteil einer
Einheit verwendet wird, steht vor
der Teilbezeichnung die
Kennzeichnung “.”.

QTY: Menge (Q'ty) bezieht sich auf

die Menge fur eine einzelne
Hydraulikeinheit, Bauteilmenge
(quantity of components)
hingegen auf die Menge fir ein
Montagetei.

IN DIESEM BUCH VERWENDETE SYMBOLE:
Die im Servicecode und den Austauschspalten
angegebenen  Symbole haben  folgende
Bedeutung:

W. Eine weitere Verarbeitung ist vor Ort
erforderlich. Setzen Sie sich dazu mit
Ihrem Hitachi-Handler in Verbindung.

D:  Kann nicht einzein ausgewechselt werden.
Dieses Teil muss in einer Baugruppe
ausgewechselt werden.

K:  Im Wartungsteilekit enthalten.

R:  Weist darauf hin, dass die verwendete
Anzahl des entsprechenden Teils, wie zum
Beispie! Unterlegscheiben, von der
Seriennummer der Maschine abhéangt.

S:  Als Reparatur- oder Wartungsteile
lieferbar.

OP: Optionale Teile, die nicht zum Modell mit
Standardspezifikation gehdren. Diese sind
Uber eine Sonderbestellung lieferbar.

0OS: Bauteile mit Ubermal

US: Teile mit UntergrélRe
{mit “OS” oder “US” markierte Teile werden
in der n&chsten Spalte unter der Spaite fur
Teile mit Standardgrofie beschrieben).

#  Weist auf Teile hin, die der entsprechenden
Ausriistung oder einem Bauelement neu
hinzugefugt wurden.

Y: Teil, das ohne Einschrankung
austauschbar ist.

I: Angabe der Teilenummer und verwendeten
Anzahl eines Teils fur ein in der
Ersatzteilespalte angegebenes Teil. Das
entsprechende Teil wird jedoch nicht fur
das mit | gekennzeichnete Bauelement
verwendet.

T Wird bei kombinierter Verwendung
austauschbar.

P:  Weist auf ein Teil hin, dessen Verwendung
nicht zugelassen ist. Verwenden Sie das in
der Ersatzteilespalte angegebene Teil.

SERIAL No. (SERIEN-NR.):
Die Seriennummer entspricht der letzten
sechsstelligen Zahl der PIN
(Produkt-ldentifikationsnummer) auf dem
Typenschild.

D: Gibt das Datum, an dem eine
Modifizierung ausgefuhrt wurde, an.
(Beispiel: D03/09: Das modifizierte Teil ist
fur Produkte, die im September 2003 oder
spater hergestellt wurden, verwendet
worden.)

H:  Gibt die Fertigungsnummer eines Bauteils
an.

F:  Gibt die Fertigungsnummer des
Arbeitsgerats an.

REPLACEABLE PART:
Gibt die Teilenummer sowie die verwendete Anzahl
eines Ersatzteils pro Maschine an.

Hinweis: Bei Bestellung von Teilen mit der
Kennzeichnung Y, | oder P aus der
Austauschspalte wird u. U. automatisch ein
Teil aus der Ersatzteilespalte statt des
bestellten Teils geliefert.
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AVANT-PROPOS

D0 aux efforts continus d'Hitachi en vue d'améliorer la
qualit¢ de ses produits, les descriptions dans le
catalogue de piéces détachées peuvent différer
légérement de celle de votre chine. Si vous doutez de
certains détails, n'hésitez pas a contacter votre
concessionnaire Hitachi le plus proche.

COMMENT COMMANDER DES PIECES ETACHEES
Lors de votre commande, veuillez spécifier les [éments
suivants comme démontré dans I'exemple ci-dessous.
(1) Modéle/type

{2) Produit Numéro d'identification

(3) N°de référence

(4) Denomination du composant

(5) Quantité

(6) Nom et adresse de 'acheteur

COMMENT UTILISER CE CATALOGUE

PART NAME: Lorsqu'une piéce fait partie intégrante
d’'un assemblage, le signe «.»
apparait avant la dénomination du
composant.

QTYy: "Q'té" indique la quantité utilisée pour
une unité hydraulique spécifique,
néanmoins, "Quantité de composants”
indique la quantité pour un ensemble.

SYMBOLES UTILISES DANS CE CATALOQUE :

Les symboles figurant dans le code de service et
dans les colonnes d'interchangeabilité
correspondent aux indications suivantes.

W:  Exige un traitement complementaire sur le
site. Renseignez-vous aupres de votre
concessionnaire Hitachi le plus proche.

D: Piéce impossible a remplacer séparément.
Remplacez la piece dans son ensemble.

K. Piece contenue dans le kit de réparation.

R: Indigue que la quantité de piéces telles
que des cales d’'épaisseur différe selon le
numéro de série de la machine.

S:  Piéce disponible comme piece de
réparation ou d'entretien.

OP: Composants optionnels ne faisant pas
partie de 'équipement standard de la
machine. Livrable par commande spéciale.

0OS: Piéces aux cotes de réparation
supérieures

US: Piéces aux cotes de réparation
(sous-dimensionnées) (les piéces
marquées de « OS » ou « US » sont -
décrites dans la colonne suivante, dans la
colonne de piéce standard.)

#  Indigue des pieces récemment agjoutées a
ta machine ou au composant.

Y.  Piéce interchangeable sans autre
condition.

I Utilisé pour indiquer le numero de
référence et la quantité de la piéce a
utiliser pour le composant concerné dans
la colonne de piéce de rechange. Toutefois,
la piéce concernée n'est pas utilisée pour
le composant indiqué par I.

T.  Devient interchangeable lorsqu'il est utilisé
en combinaison avec d'autres pieces.

P: Indique une piéce a ne pas utiliser. Utilisez
la piece indiguée dans la colonne de piéce
de rechange.

SERIAL NO.(N°de SERIE):
Le numéro de série correspond aux six
derniers chiffres du Numéro
d'identification (PIN) de la plaque
d'identification

D: Représente la date de modification.
(Exemple : DO3/08 : la nouvelle piéce
modifiée a été montée sur les machines
fabriquées durant et aprés septembre
2003).

H:  Indique le numéro de fabrication du
composant.

F:  Indique le numéro de fabrication de
Yéquipement avant.

REPLACEABLE PART:
Indique le numéro de référence et la quantité par
machine de la piéce de rechange.

Note: Lorsque vous commandez une piéce
comportant un Y, 1, ou P dans la colonne
d'interchangeabilité, la piéce indiquée
dans la colonne de piéce de rechange
peut étre livrée automatiquement a la
place de la piece commandée.



PREFAZIONE

Come conseguenza ai continui sforzi di Hitachi per
migliorare la qualita dei prodotti, le descrizioni riportate
nel Catalogo delle parti di ricambio potrebbero differire
leggermente dalla macchina in dotazione. Se si
riscontrano delle diversita, contattare immediatamente
il concessionario Hitachi piu vicino.

ORDINAZIONE DEI RICAMBI

Al momento del'ordinazione specificare i seguenti
elementi come indicato nell’esempio qui sotto.

(1) Modello/tipo

(2) Prodotto Numero identificativo

3) N. ricambio

4) Nome ricambio

5) Qta

6) Nome e indirizzo acquirente

(
(
(
(

USO DEL CATALOGO

PART NAME: quando il componente viene utilizzato
come componente interno di un
componente del gruppo, davanti alla
nomenclatura dei componenti viene
indicato il simbolo *-".

QTY: "Q'ta” indica la quantita usata per una
data unita idraulica singola; tuttavia, la
voce ‘“quantita di componenti” si
riferisce alle quantitda per un intero
complessivo.

SIMBOLI UTILIZZATI IN QUESTO MANUALE:
i simboli indicati nel codice di manutenzione e
nelle colonne di interscambiabilita vengono
utilizzati per indicare le seguenti informazioni.

W: richiede un'elaborazione aggiuntiva
sull'area di favoro. Contattare il
concessionario Hitachi piu vicino.

D: indica limpossibilita di effettuare la
sostituzione del singolo componente.
Sostituire il componente in blocco.

K. contenuto nel kit delle parti di ricambio.

R: indica che la quantita di componenti, come
gli spessori, & diversa in funzione del
numero di serie della macchina.

S:  forniti come parti di ricambio o riparazione.
OP: componenti opzionali non in dotazione sui
modelli di serie. Forniti dietro esplicita

richiesta.

OS: Componenti sovradimensionati

US: componenti sottodimensionati
(i omponenti contrassegnati dal simbolo
“OS" 0 “US” vengono descritti nella
colonna successiva sotto la colonna dei
compenenti di dimensioni standard.)

indica nuovi componenti aggiunti
all'equipaggiamento o al componente.
componente interscambiabile senza
restrizioni.

indica il codice pezzo e la quantita di
componenti da utilizzare per il
componente in questione nella colonna
delle parti di ricambio. Tuttavia, il
componente in questione non viene
utilizzato per it componente
contrassegnato dal simbolo “I".
diventa interscambiabile se combinato.
indica i componente da non utilizzare.
Utilizzare il componente indicato nella
colonna delle parti di ricambio.

SERIAL NO.(N. SERIE.):

I numero di serie corrisponde alle
ultime sei cifre del numero di matricola
del prodotto stampato sulla targhetta del
nome

indica la data di modifica. (Esempio:
D03/09: il componente modificato & stato
applicato sui prodotti realizzati in data
Settembre 2003 o successivamente)
indica il numero di fabbricazione del
componente.

indica il numero di fabbricazione
dell'attrezzo anteriore.

REPLACEABLE PART:
indica il codice pezzo e la quantita delle parti di
ricambio per ciascuna macchina.

Nota:

Quandoviene ordinato il componente
contrassegnato dal simbolo Y, | o P,
indicato nella colonna di interscambiabilita,
al posto del componente ordinato viene
fornito automaticamente il componente
indicato nella colonna delie parti di
ricambio.



PREFACIO

Debido al continuo esfuerzo de Hitachi por mejorar la
calidad de sus productos, puede que las descripciones
del “Parts Catalog” (Catalogo de piezas) no coincidan
exactamente con su maquina. Si encuentra algun
punto dudoso, no dude en ponerse en contacto con el
distribuidor de productos de Hitachi mas cercano.

COMO SE PIDEN LAS PIEZAS

Para pedir piezas, especifique los siguientes lementos
seglin se muestra en el siguiente ejemplo.

1) Modelo / tipo

2) Producto Numero de identificacion

3) Num. Pieza

4) Num. Pieza

5) Cant.

6) Nombre y direccién del comprador

COMO SE UTILIZA ESTE CATALOGO DE PIEZAS

PART NAME: Cuando se trata de una pieza interior
de un montaje, la marca “.” aparece
delante del nombre de la pieza.

QTY: ‘Q'ty” muestra la cantidad empleada
en una unica unidad hidraulica
concreta, sin embargo la cantidad de
componentes muestra la cantidad
para una pieza de montaje.

SIMBOLOS UTILIZADOS EN ESTE LIBRO:
Los simbolos indicados en el codigo de
mantenimiento y en las columnas de piezas
intercambiables indican la siguiente informacién:

W: Requiere procesamiento adicional en el
lugar en el que se realice el trabajo.
Pregunte al distribuidor de productos
Hitachi mas cercano.

D No se puede cambiar sola, hay que

cambiar también otras piezas. Cambie la

pieza en un montaje.

Incluida en el kit de piezas de repuesto.

R: Indica que la cantidad de piezas, como las
cunas, depende del nimero de serie de la
maquina.

S:  Se suministra como pieza de reparacion o
de repuesto.

OP: Pieza opcional que no viene incluida en el
modelo estandar. Se suministra tras recibir
un pedido especial.

0OS: Piezas de tamafio grande

US: Pieza de tamafio reducido
(Las piezas con las marcas “OS” o “US”
estan descritas en la siguiente columna
bajo la columna de piezas de tamaro
estandar.)

A

his

Indica una pieza recientemente afadida al

equipo 0 componente.

Y: Pieza intercambiable sin ningin tipo de
limitacion.

I: Usada para indicar el nimero de la pieza y
cuantas se van a utilizar para la pieza
indicada en la columna de piezas de
repuesto. Ahora bien, la pieza indicada en
la columna de piezas de repuesto no se
utiliza para la pieza que lleva la marca .

T.  Se convierte en intercambiable cuando se
combina con otras.

P: Indica una pieza que no se puede usar.

Use la pieza indicada en la columna de

piezas de repuesto.

SERIAL NO.(Num. SERIE):
El nimero de serie corresponde al ultimo
numero de seis digitos del NIP (Numero de
Identificacion del Producto) que aparece
en la placa de datos tecnicos.

D: Representa la fecha de modificacién.
(Ejempio: D03/09: En los productos
fabricados desde septiembre de 2003 en
adelante se ha incluido esta pieza
recientemente modificada.

H: Indica el nimero de fabricacion del
componente.

F: Indica el nimero de fabricacion del
accesorio frontal.

REPLACEABLE PART:
Indica el nimero de la pieza y cuantas lleva cada
maguina.

Nota: Cuando se hace un pedido de una pieza
que lleva la marca Y, | o P en la columna
de piezas intercambiables, se puece
suministrar automaticamente la pieza
indicada en la columna de piezas de
repuesto en lugar de la pieza que se ha
pedido.



FORORD

Som fglge af Hitachis fortsatte indsats for at forbedre
produktkvaliteten kan beskrivelserne i
reservedelskataloget veere lidt forskellig fra Deres
maskine. Hvis De er i tvivl om noget bedes De
kontakte den neermeste Hitachi-forhandler.

HVORDAN MAN BESTILLER RESERVEDELE

Nar De bestiller reservedele, bedes De venligst angive
folgende emner, som vist i falgende eksempel.

(1) Modelitype

(2) Produkt ldentifikations-Nummer
(3) De!l Nr.

(4) Delens navn

(5) Antal/maengde

(6) Kundens navn og adresse

HVORDAN MAN BRUGER DETTE
RESERVEDELSKATALOG

PART NAME: Nar reservedelen anvendes som en
indvendig del pa en montage, vises
dette maerke "-" foran styknavnet.

Stk. angiver det antal styk, der skal
bruges til en enkelt, bestemt
hydraulisk enhed, mens antal dele
angiver antallet af komponenter i en
samlet del.

QTY:

SYMBOLER ANVENDT | DENNE BOG:
Symbolerne vist i kolonnerne for servicekoden
og ombyttelighed anvendes til at angive
folgende information.

W Kraever yderligere tilvirkning pa
arbejdsstedet. Sparg den naermeste
Hitachi-forhandler.

D: Kan ikke udskiftes som en separat del.
Erstatter delen i en montage.

K: Indeholdt i reservedelskittet.

R:  Angiver, at antallet af dele som f.eks.
afstandsstykker afhaenger af maskinens
serienummer.

S:  Leveres som reparations- eller

servicedele.

Ekstradele ikke monteret pa standard

specifikationsmodeller. Leveres efter

meodtagelse af specialordre.

0S: Overdimensionerede dele.

US: Dele i understgrrelse
(dele med markeringen “OS”, elfer "US”
beskrives i nezste kolonne under
reservedelskolonnen for
standardsiprrelse.)

#  Angiver dele, der for nylig er blevet tilfpjet
udstyret eller komponenten.

Y: Del, der kan ombyttes uden begrasnsning.

OP:

. Anvendes til at angive styknr. og antal dele,

der skal bruges til den bergrte komponent i

kolonnen for reservedele. Den bergrte del

bruges dog ikke til den del, der vises med

etl

Bliver ombyttelig, nar den kombineres.

P:  Angiver den del, det er forbudt at anvende.
Anvend delen, der vises i kolonnen for
reservedele.equipment or component.

—

SERIAL NO.(SERIE Nr.):
Serienummeret svarer til de sidste 6
cifre i PIN-koden (Produkt
Identifikations Nummer) pé navnepladen.

D: Repreesenterer datoen for modifikation.
(Eksempe!: D03/09: Ny modificeringsdel er
blevet anvendt til produkter fremstillet i
eller efter september 2003.)

H:  Angiver komponentens
produktionsnummer.

F: - Angiver produktionsnummer for
frontudstyret.

REPLACEABLE PART:
Angiver styknummer samt antallet af reservedele pr.
maskine.

Nar du bestiller delen med Y-, I-, eller
P-maerket vist i kolonnen for
ombyttelighed, vil delen vist i kolonnen for
reservedete muligvis automatisk blive
leveret i stedet for den bestilte del.

Bemaerk:



I
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PREFACIO

De acordo com o continuo esfor¢o por parte da Hitachi
para methorar a qualidade do produto, as descrigbes
no Catdlogo das Pecas podem ser ligeiramente
diferentes da sua maquina. Se tiver dividas em
relacdo a qualquer ponto, contacte o concessionario
Hitachi mais perto de si.

COMO ENCOMENDAR PECAS

Aguando da encomenda de peg¢as, por favor
especifique os itens, conforme indicado no seguinte
exemplo.

1) Modelo/tipo

2) Produto Numero de ldentificacéo

3) N.° da Peca

4) Nome da Pega

5) Qtd

6) Nome e Endere¢o do Comprador

{
{
(
(
(
(

COMO UTILIZAR ESTE CATALOGO DE PECAS

PART NAME: Quando a peca ¢ utilizada como
uma pega interior de um conjunto
de pegas, a marca “-” € mostrada
a frente do nome da pega.

QTY: Qtd Indica a quantidade utilizada

para uma determinada unidade
hidraulica simples. Contudo, a
quantidade de componentes
indica a quantidade para uma
peca de montagem.

SiMBOLOS UTILIZADOS NESTE LIVRO:

Os simbolos ilustrados no cédigo de servico e as
colunas permutaveis sdo utilizados para indicar a
seguinte informacao.

W: Requer processamento adicional no local
de trabalho. Pergunte no seu
concessionario Hitachi mais proximo.

D:  E impossivel substituir como uma peca
tnica. Substitua a pega como uma unidade
de um conjunto.

K. Incluido no conjuntc de pegas de servigo.

R: Indica que a quantidade da pec¢a (como os
calcos) varia, dependendo do N.° de série
da maquina.

S:  Para ser fornecida como pegas para

reparacgao ou servigo.

Pecas opcionais, que n&o equipam o

modelo com especificacdes padrac. A ser

fornecidas aquando da recepgéo de uma
encomenda especial.

Pecas de sobremedida

Pegas subdimensionadas

(A peca com a marca “OS” ou "US" é

descrita na seguinte coluna sob a coluna

da peca de tamanho padréo.)

oP:

OS:
UsS:

#  Indica pegas recentemente adicionadas ao
equipamento ou componente.

Y: Peca permutavel sem qualquer restricdo.

I Usado para indicar o N.°da pecae a
guantidade da peca a ser utilizada para a
pega indicada na coluna das pecas de
substituicdo. Contudo, a pega indicada n&o
¢ utilizada para a peca ilustrada com a
marca |.

T. Passa a ser permutavel quando
combinada.

P:  Indica a peca que n&o é permitido utilizar.
Utilize a pec¢a indicada na coluna das
pecas de substituicao.

SERIAL NO.(N.° DE SERIE.):
O nUmero de série corresponde aos
ultimos seis digitos do PIN (Numero de
Identificacdo do Produto) na chapa de
identificacao.

D: Representa a data de modificacéo.
(Exemplo: D03/09: Foi aplicada uma nova
peca de modificacéo aos produtos
fabricados em e apds Set. de 2003.)

H: Indica o N.° de fabrica do componente.

F:  Indica o N.° de fabrica do acessério
dianteiro.

REPLACEABLE PART:
Indica o N.° da peca e a quantidade por maquina
da pec¢a de substituicéo.

Nota: Quando a peca com amarca Y, | ou P
indicada na coluna das pegas de
substituicdo ¢ encomendada, a peca
indicada na coluna das pegas de
substituicdo pode ser fornecida
automaticamente em vez da peca
encomendada.



INNLEDNING

P& grunn av at Hitachi stadig forbedrer produktkvaliteten,

kan det vaere at noen beskrivelser i delekatalogen er
noe forskjellig fra din maskin. Hvis du finner tviisomme
punkter, ta gjerne kontakt med naermeste
Hitachi-forhandler.

BESTILLE RESERVEDELER

Ved bestilling av reservedeler ma man oppgi felgende
informasijon, slik som vist i det fglgende eksemplet.
(1) Modell/type

(2) Produkt Identifikasjonsnummer

(3) Delenr.

(4) Delenavn

(5) Ant.

(8) Kjgpers navn og adresse

SLIK BRUKER DU DENNE DELEKATALOGEN

PART NAME: Nar delen brukes som en indre del av

en enhet star merket " foran
delenavnet.
QTY: Ant. viser antallet som brukes pa en

bestemt enkel hydraulisk enhet, men
antall komponenter viser antallet for en
monteringsdel.

SYMBOLER BRUKT | DENNE BOKEN:

Symbolene som vises i servicekoden og
ombyttbare kolonner brukes til & indikere felgende
informasjon.

W: Krever ekstra behandling pa arbeidsstedet.
Sper din neermeste Hitachi-forhandler.

D:  Umulig a skifte ut som enkeltde!. Skift delen
i en montasjeenhet.

K:  Finnes i servicedelsettet.

R: Indikerer at antall deler, som mellomlegg,
endres med maskinens serienummer.

S:  Leveres som reparasjons- eller
servicedeler.

OP: Ekstradeler som ikke finnes pa de standard
spesifikasjonsmodellene. Leveres etter
spesialbestilling.

0OS: Overdimensjonerte deler

US: Underdimensjonerte deler
(deler med merkene "OS” eller "US”
beskrives i neste kolonne under kolonnen
med standardsterrelsesdeler).

#  Indikerer deler som nylig er lagt til utstyret
eller komponenten.

Y. Ombyttbar del uten tvang.

I- Brukes for & indikere delenummer og
mengde av delen som skal brukes for aktuell
del i reservedelskolonnen. Men den aktuelle
delen brukes ikke for delen vist med merket
.

T.  Blir ombyttbar ved kombinasjon.

P: Indikerer delen som ikke er tillatt & bruke.
Bruk delen som er vist i
reservedelskolonnen.

SERIAL NO.(SERIE-nr.):
Serienummeret svarer til de siste seks
tallene i PIN-koden
(productidentifikasjonsnummeret) pa
navneplaten.

D: Star for endringsdato. (Eksempel: D03/09:
Ny modifiseringsdel er brukt pa produkter
som er produsert i og etter september
2003.)

H: Indikerer komponentproduksjonsnummeret.

F: Indikerer frontutstyrets produksjonsnummer.

REPLACEABLE PART:
Indikerer delenummer og mengde pr. maskin for
reservedelen.

Merk: Ved bestilling av deler med merket VY, | eller
P vist i kolonnen for ombyttbarhet, kan
delen som vises i reservedelskolonnen
leveres automatisk i stedet for den bestilte
delen.



FORORD

© 1 enlighet med Hitachis kontinuerliga insatser for att . Anges for att ange delens nr och antalet
forbattra produktkvaliteten kan beskrivningarna i delar som anvéands for den aktuella delen i
delkatalogen skilja sig nagot fran din maskin. Om du kolumnen fér reservdelar. Den aktuella
har néagra frdgor far du gérna kontakta din narmaste delen anvands dock inte for delen med
Hitachi-aterforsaljare. symbolen |.
T.  Blir utbytbar i kombination med andra delar.
1. SA HAR BESTALLER DU RESERVDELAR P:  Anger del som &r foérbjuden att anvanda.
Nar du ska bestélla reservdelar, ldmnar du de uppgifter Anvand delen som visas i kolumnen for
som visas i féljande exempel. reservdelar.
(1) Modell/typ
(2) Produkt Serienummer SERIAL NO.(SERIENR.):
(3) Reservdelsnr. Serienumret 6verensstammer med det
(4) Reservdelsnamn sista sexsiffriga numret pa PIN-koden
(5) Anta (produktens identifikationsnummer) pa
(6) Kundens namn och adress namnplaten.
2. SA HAR ANVANDER DU DEN HAR D: Representerar datumet fér &ndringen.
RESERVDELSKATALOGEN (Exempel: D03/09: Den nya andrade delen
har tillforts till produkterna som tillverkats
PART NAME: Nar delen anvands som en inre del fr.o.m. september 2003.)
av en montering visas symbolen . H:  Anger komponentens tillverkningsnummer.
framfor delens namn. F:  Anger frontanordningens
QTY: Mangd visar  mangden som tillverkningsnummer.
anvands fér en viss hydraulisk
enhet, medan komponentmangd REPLACEABLE PART:
visar mangden for en monteringsdel. Anger delens nummer och antalet reservdelar per
maskin.
SYMBOLER SOM ANVANDS | DEN HAR BOKEN:
Symbolerna som visas i servicekoden och Obs!: Nar delen som ar markt Y, | eller P och
kolumnerna for utbytbara delar anvands for att som visas i kolumnen fér utbytbara delar
ange foljande information. bestalls kan delen som visas i kolumnen
for reservdelar automatiskt erhdllas i
W:  Kréaver ytterligare bearbetning pa stallet fér den bestalida delen.

arbetsplatsen. Fraga narmaste
Hitachi-aterforsaljare.

D: Det gérinte att ersatta delen med en enda
del. Byt ut delen i en monteringsenhet.

K:  Ingéri uppsattningen servicedelar.

R: Anger att antalet delar som t.ex.
mellanlagg varierar beroende pa
maskinens serienr.

S:  Anvands som reparations- eller
servicedelar.

OP: Tillvalsdelar som inte ingér i
standardmodellen. Anvands vid
mottagande av sarskild bestélining.

0S: Overdimensionerade delar

US: For smé delar
(del som ar markt "OS” eller "US” beskrivs
i nésta kolumn under kolumnen for del i
standardstorlek.)

#  Anger delar som nyligen tillforts tili
utrustningen eller komponenten.

Y: Utbytbar del utan begrénsningar.
tallda delen.
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ESIPUHE

Hitachin jatkuvan tuotekehityksen vuoksi jotkut
osaluettelon kuvaukset saattavat poiketa hieman
koneessasi olevista osista. Jos sinulla on kysyttavaa,
ota yhteys lahimpaan Hitachi-jalleenmyyjaan.

OSIEN TILAAMINEN

Osia tilattaessa tulee ilmoittaa seuraavan
esimerkin mukaiset kohdat.

(1) Mallityyppi

(2) Tuote Tunnistusnumero

(3) Osan numero.

(4) Osan nimi

(5) Lukumaara

(6) Ostajan nimi ja osoite

UINKA OSALUETTELOA KAYTETAAN

PART NAME: Kun osaa kaytetaan kokoonpano-osan
sisdosana, osan nimen edessd on

merkki ”.”.
QTY: Lkm. kertoo tiettyyn yksittéiseen

hydrauliyksikkdon kaytettdvan maaran,

mutta osien maaré kertoo yhteen
kokoamisosaan kaytetyn maaran.

TASSA KIRJASSA KAYTETYT SYMBOLIT:
Huoltokoodissa ja vaihdettavuustaulukoissa
kaytetyilld symboleilla osoitetaan seuraavat
tiedot.

W:  Vaatii lisakasittelya tyopisteessa. Kysy
lahimmalta Hitachi-jalleenmyyjalta.

D: Eivoida vaihtaa yhtena osana. Vaihda osa
kokoonpanoyksikkona.

K:  Siséaltyy huolto-osasarjaan.

R:  Merkitsee, etta osien (kuten saatélevyjen)
maara vaihtelee koneen sarjanumerosta
riippuen.

S:  Toimitetaan korjaus- tai huolto-osina.

OP: Valinnaiset osat, joita ei toimiteta
vakiomallin yhteydessa. Toimitetaan vain
erikoistilauksesta.

OS: Ylisuuret osat

US: Alakokoiset osat
(osat, joiden merkinta on "OS" tai "US",
kuvaillaan seuraavassa sarakkeessa
vakiokokoisten osien sarakkeen
alapuolella.)

#  Merkitsee laitteistoon tai komponenttiin
hiljattain lisattyja osia.

Y: Rajoituksitta vaihdettavissa oleva osa.

;' Talla merkitdsn varacsataulukon
varaosanumero ja osien maard. Kyseessa
olevaa osaa ei kuitenkaan kayteta osalle,
jonka merkinta 1.

T.  Tulee keskendan vaihdettavaksi
yhdistettyna.

P:  Merkitsee osaa, jonka kayttd on kiellettya.
Kéyta varacsasarakkeessa mainittua
osaa.

SERIAL NQO.(Sarjanumero.):
Sarjanumero vastaa nimikilvessa olevan
tuotteen tunnistusnumeron (PIN = Product
Identification Number) viimeista kuutta
numeroa.

D:  Merkitsee muutoksen paivamaaraa.
(Esimerkiksi D03/09: Uutta muutososaa on
kaytetty tuotteissa, jotka on valmistettu
vuoden 2003 syyskuussa tai sen jalkeen.)

H:  Merkitsee komponentin valmistusnumeroa.

F:  Merkitsee puomiston valmistusnumeroa.

REPLACEABLE PART:
Merkitsee osanumeroa ja varaosan maaraa/kone.

Huomautus: Kun tilaat osan jolla on merkinta Y, [ tai
P vaihdettavuussarakkeessa,
varaosasarakkeessa naytetty osa
voidaan toimittaa automaattisesti tilatun
osan asemesta.
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4646742 0999600 PULE T4 (R) CYL. ;BOOM (R) 200001-200015 101
(R=WF 1 LT IILTH) (WITH HOLDING VALVE)

4664873 0961100A ULE T4 (R) CYL. ;BOOM (R) 200016-200252 103
(R=WF 1 TN TH) (WITH HOLDING VALVE)

4669050 1113900 YUY T—4L (R) CYL. ;BOOM (R) 200253- 105
(R=WF 1 2T NI THE) (WITH HOLDING VALVE)

4646743 0999700 UHET—h (F) CYL. ;BOOM (L) 200001-200015 107
CR=WF 1 > TN TH) (WITH HOLDING VALVE)

4664874 0967000A SULET—L (F) CYL. ;BOOM (L) 200016-200252 109
(F=WF 1 L TNLTH) (WITH HOLDING VALVE)

4669051 1114000 UL T— 40 (E) CYL. ;BOOM (L) 200253~ M
(F=IFr 8074 (WITH HOLDING VALVE)

4659037 0999800 PVLE T (BH(2P—TF—L) CYL. ;BOOM (R) (2P-BOOM) 200001-D06/04 113

4669057 1114100 PULE T (B)(2P—T—L4) CYL. ;BOOM (R) (2P-BOOM) D06/05- 115

4659038 0999900 YT =L (E(2P—T—L) CYL. ;BOOM (L) (2P-BOOM) 200001-D06/04 117

4669058 1114200 PV ET—b (E)(2P—T—14) CYL. ;BOOM (L) (2P-BOOM) D06,/05- 119
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(R=WF 1 71T (WITH HOLDING VALVE)

4669071 1114300 YT (B)(2P—T—1L) CYL. ;BOOM (R) D06,/05- 123
(R=F 1 > T TH) (WITH HOLDING VALVE)

4659079 1100100 VLT L (E)(2P—TF—L4) CYL. ;BOOM (L) (2P-BOOM) 200001-D06/04 125
(F=WF 12TV TH) (WITH HOLDING VALVE)

4669065 1114400 VLT (EV(2P—T=1) CYL. ;BOOM (L) (2P-BOOM) D06/05- 127
(A=NFa LTIV TH) (WITH HOLDING VALVE)

4665320 0967100A UL T—L (B)(ML) CYL. ;BOOM (L) (ML) 200001-200252 129

4669060 1114500 UL T—4 (E)(ML) CYL. ;BOOM (L) (ML) 200253- 131

4646732 1100400A cINWT i R—WF g 2T (E) “VALVE;HOLDING (L) 133

(F—L) (BOOM)

4613950 1100500A SYE T -4 CYL. ;ARM 135

4646744 1100600 YL E T =4 CYL; ARM . 137
(R=WF a1 L TNNTH) (WITH HOLDING VALVE)

4646718 1100700 CISWT;R=NF a2 (FT—L) *VALVE;HOLDING (ARM) 139

4639465 1100900 S E T = (2P—T—L4) CYL. ;ARM (2P-BOOM) 141

4646745 1101700 SV T—L (2P—T L) CYL. ;ARM (2P-BOOM) 143
(R=WF 1 LTI THD) (WITH HOLDING VALVE)

4629154 1102300 DAV SAY, VN CYL. ;BUCKET 145

4638279 1102400 VN b <K CYL. ;BUCKET <K> 147

4288743 0496700A SV IS LY T CYL. ; CLAMSHELL 149
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